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Пояснительная записка

Программа внеурочной деятельности «Башкирский язык и литература» составлена в соответствии с программой по башкирскому языку и литературе для учащихся I-XI классов школ с русским языком обучения. Составители: Х.А. Тулумбаев, М.С.Давлетшина, З.М.Габитова.- Ижевск, издательство «Книгоград», 2008. (Башҡорт теле һәм әҙәбиәте программаһы, уҡытыу рус телендә талып тбарылған мәктәптәрҙең I-XI кластары өсөн. Ижевск: Китап, 2008. Төҙ. Х.А.Толомбаев, М.С. Дәүләтшина, М.Г.Усманова,З.М.Ғәбитова).

Программа курса разработана в соответствии с требованиями Федерального государственного образовательного стандарта основного общего образования, а также основной образовательной программой основного общего образования. Программа учитывает возрастные, общеучебные и психологические особенности  школьника, и является наиболее актуальной на сегодняшний момент, так как обеспечивает развитие интеллектуальных общеучебных умений у учащихся, необходимых для дальнейшей самореализации и формирования личности ребенка.

Цель: Развитие речемыслительной деятельности, коммуникативных умений и навыков, обеспечивающих свободное владение башкирским литературным языком в разных сферах, для достижения высокого уровня интеллектуального развития личности обучающегося.

Программа создает условия для реализации деятельностного подхода к изучению башкирского языка в школе. Курс башкирского языка направлен на достижение следующих целей, обеспечивающих реализацию личностно-ориентированного, когнитивно-коммуникативного, деятельностного подходов к обучению родному языку:

· воспитание гражданственности и патриотизма, сознательного отношения к языку как явлению культуры, основному средству общения и получения знаний в разных сферах человеческой деятельности;

· воспитание интереса и любви к башкирскому языку;

· совершенствование речемыслительной деятельности, коммуникативных умений и навыков, обеспечивающих свободное владение башкирским литературным языком в разных сферах и ситуациях его использования;

· обогащение словарного запаса и грамматического строя речи обучающихся;

· развитие готовности и способности к речевому взаимодействию и взаимопониманию, потребности к речевому самосовершенствованию;

· освоение знаний о башкирском языке, его устройстве и функционировании в различных сферах и ситуациях общения, о стилистических ресурсах башкирского языка, об основных нормах башкирского литературного языка, о башкирском речевом этикете;

· формирование умений опознавать, анализировать, классифицировать языковые факты, оценивать их с точки зрения нормативности, соответствия ситуации и сфере общения; умений работать с текстом, осуществлять информационный поиск, извлекать и преобразовывать необходимую информацию.

Программа представляет собой комплекс специально разработанных игровых заданий, упражнений, тренингов, логических задач. Совокупность их, выраженная в определенной последовательности, позволит комплексно решить образовательные задачи:

· сформировать мотивацию учения, ориентированную на удовлетворение познавательных интересов;

· сформировать приемы умственных действий (анализ, синтез, сравнение, обобщение, классификация, аналогия);

· развивать образное мышление;

· развивать речь, умение высказывать и обосновывать свои суждения;

· развивать творческие способности;

· увеличить концентрацию внимания и объема памяти;

· содействовать воспитанию интереса к предметам и процессу познания в целом.

Краткое описание содержания программы

Программа имеет возрастную привязку: для 6-го класса - образовательная программа, ориентированная на приобретение школьником общеинтеллектуальных знаний в различных видах деятельности; формирующая позитивное отношение к базовым ценностям.

Данная внеурочная деятельность школьников организуется в форме дополнительного занятия общеинтеллектуальной направленности «Башкирский язык». Реализация программы рассчитана на 1 год основного образования, объёмом в 35 часов в год. Занятия проводятся 2 раза в неделю. Формы организации внеурочной деятельности

Для расширения кругозора обучающихся, расширения знаний о башкирском языке используются:

- игры на развитие речи;

- объединение по группам;

- игры на развитие внимания;

- упражнения на развитие логической связи;

- упражнения на развитие логического мышления.

- определение порядка и логической связи между предметами;

- название предметов по их признакам;

- исследовательские и практические работы по определению логических связей между предметами.

Предлагаемый курс предполагает применение коллективных форм организации занятий и использование современных средств обучения, создание на занятиях ситуаций активного поиска, предоставление возможности сделать собственное «открытие», знакомство с оригинальными путями рассуждений, овладение элементарными навыками исследовательской деятельности.

Ведущей формой организации занятий является групповая.

Наряду с групповой формой работы, во время занятий осуществляется индивидуальный и дифференцированный подход к детям. Организуются теоретические и практические занятия. Теоретические занятия педагог планирует с учётом возрастных, психологических и индивидуальных особенностей обучающихся.

Методическое обеспечение

Одним из непременных условий успешной реализации курса является разнообразие форм и видов работы, которые способствуют интеллектуальному развитию обучающихся, ставя их в позицию активных участников. С целью создания условий для самореализации детей используется:

· включение в занятия игровых элементов, стимулирующих инициативу и активность детей;

· создание благоприятных диалоговых социально-психологических условий для свободного межличностного общения;

· моральное поощрение инициативы и творчества;

· продуманное сочетание индивидуальных, групповых и коллективных форм деятельности;

· регулирование активности и отдыха (расслабления).

На занятиях широко применяются:

· создание проблемной ситуации;

· техника поэтапного формирования умственных способностей;

· развивающие игры, упражнения с игровыми формами работы;

· методы групповой работы;

· методы индивидуальной работы.

Ребята с удовольствием участвуют в проведении конкурсов на лучшую загадку, сказку, рисунок. Здесь активен каждый, он не слушатель, не сторонний наблюдатель, а непосредственный участник, вникающий во все детали работы. Соревнования обычно проводятся в занимательной форме, что гораздо более эффективно в данном возрасте, чем просто указание условий конкурса.

Значительное место при проведении занятий занимают игры, способствующие развитию фантазии, воображения, мышления, внимания, речи детей.

Большинство игровых упражнений выполняется коллективно, часто в кругу. Все они строятся согласно нескольким принципам:

· игрового самочувствия;

· от простого к сложному;

· от элементарного фантазирования к созданию образа.

Существует большое разнообразие интеллектуально-игровых упражнений, благодаря чему педагог может подбирать и варьировать их по своему усмотрению.

Планируемые личностные, метапредметные и предметные результаты.

Личностными результатами изучения данного курса являются:

· развитие любознательности, сообразительности при выполнении разнообразных заданий проблемного и эвристического характера;

· развитие внимательности, настойчивости, целеустремленности, умения преодолевать трудности - качеств весьма важных в практической деятельности любого человека;

· воспитание чувства справедливости, ответственности;

· развитие самостоятельности суждений, независимости и нестандартности мышления.

Метапредметные результаты:

· сравнивать разные приемы действий, выбирать удобные способы для выполнения конкретного задания;

· применять изученные способы учебной работы и приёмы для работы с текстами;

· анализировать правила игры, действовать в соответствии с заданными правилами;

· включаться в групповую работу, участвовать в обсуждении проблемных вопросов, высказывать собственное мнение и аргументировать его;

· выполнять пробное учебное действие, фиксировать индивидуальное затруднение в пробном действии;

· аргументировать свою позицию в коммуникации, учитывать разные мнения, использовать критерии для обоснования своего суждения;

· сопоставлять полученный (промежуточный, итоговый) результат с заданным условием;

· контролировать свою деятельность: обнаруживать и исправлять ошибки.

Предметные результаты:

· искать и выбирать необходимую информацию, содержащуюся в тексте, на рисунке или в таблице, для ответа на заданные вопросы;

· участвовать в  диалоге;

· составлять тексты из частей речи, определять место данного слова в предложении.

· правильно читать текст, понимать его, переводить текст с русского языка на башкирский и наоборот;

· составлять небольшие рассказы, пересказывать, писать под диктовку

Цели обучения

Курс родного языка направлен на достижение следующих целей, обеспечивающих реализацию личностно-ориентированного, коммуникативного,  деятельностного  подходов к обучению родному языку: 

*воспитание гражданственности и патриотизма, сознательного отношения к языку как явлению культуры, основному средству общения и получения знаний в разных сферах человеческой деятельности; воспитание интереса и любви к родному языку;

*совершенствование речемыслительной деятельности, коммуникативных умений и навыков, обеспечивающих свободное владение родным литературным языком в разных сферах и ситуациях его использования; обогащение словарного запаса и грамматического строя речи учащихся; развитие готовности и способности к речевому взаимодействию и взаимопониманию, потребности к речевому самосовершенствованию;

*освоение знаний о родном языке, его устройстве и функционировании в различных сферах и ситуациях общения; о стилистических ресурсах родного языка; об основных нормах родного литературного языка; о башкирском речевом этикете;

*формирование умений опознавать, анализировать, классифицировать языковые факты, оценивать их с точки зрения нормативности, соответствия ситуации и сфере общения; умений работать с текстом, осуществлять информационный поиск, извлекать и преобразовывать необходимую информацию.

Формы организации учебного процесса:

· уровневая дифференциация;

· проблемное обучение;

· информационно-коммуникационные технологии;

· здоровьесберегающие технологии;

· технология дистанционного обучения (участие в дистанционных эвристических олимпиадах);

Формы контроля: диктанты, тестирование, сочинения, изложения.

НОРМЫ  ОЦЕНКИ  ПИСЬМЕННЫХ КОНТРОЛЬНЫХ РАБОТ И  УСТНЫХ ОТВЕТОВ ОБУЧАЮЩИХСЯ

Часть I . ОЦЕНКА УСТНЫХ ОТВЕТОВ УЧАЩИХСЯ

Устный опрос является одним из основных способов учета знаний обучающихся по родной литературе и родному  языку.

Развернутый ответ обучающегося  должен представлять собой связное, логически последовательное сообщение на заданную тему, показывать его умение применять определения, правила в конкретных случаях.

При оценке ответа обучающегося  надо руководствоваться следующими критериями, учитывать:

1) полноту и правильность ответа;

2) степень осознанности, понимания изученного;

3) языковое оформление ответа.

	Балл
	Степень выполнения учащимся   общих требований к ответу

	«5»
	1) обучающийся  полно излагает изученный материал, дает правильное определение языковых понятий;2) обнаруживает понимание материала, может обосновать свои суждения, применить знания на практике, привести необходимые примеры не только из учебника, но и самостоятельно составленные;3) излагает материал последовательно и правильно с точки зрения норм литературного языка.

	«4»
	 обучающийся дает ответ, удовлетворяющий тем же требованиям, что и для отметки «5», но допускает 1 - 2 ошибки, которые сам же исправляет, и 1 - 2 недочета в последовательности и языковом оформлении излагаемого.

	«3»
	 обучающийся обнаруживает знание и понимание основных положений данной темы, но:

1) излагает материал неполно и допускает неточности в определении понятий или формулировке правил;2) не умеет достаточно глубоко и доказательно обосновать свои суждения и привести свои примеры;3) излагает материал непоследовательно и допускает ошибки в языковом оформлении излагаемого


Отметка «2» ставится, если ученик обнаруживает незнание большей части соответствующего раздела изучаемого материала, допускает ошибки в формулировке определений и правил, искажающие их смысл, беспорядочно и неуверенно излагает материал. Оценка «2» отмечает такие недостатки в подготовке ученика, которые являются серьезным препятствием к успешному овладению последующим материалом.

Отметка («5», «4», «3») может ставиться не только за единовременный ответ (когда на проверку подготовки ученика отводится определенное время), но и за рассредоточенный во времени, т.е. за сумму ответов, данных учеником на протяжении урока (выводится поурочный балл), при условии, если в процессе урока не только заслушивались ответы учащегося, но и осуществлялась проверка его умения применять знания на практике.

Часть 2. 

«Нормы оценки...» не только указывают, за какое количество ошибок в диктанте ставится та или иная оценка, но и варьируют допустимое количество ошибок. Такой подход связан с тем, что одновременно оценивается и количество, и характер ошибок, для чего вводятся понятия грубые/негрубые ошибки и однотипные/неоднотипные ошибки.

Критерии оценки орфографической грамотности

В письменных работах обучающихся встречаются неверные написания двух видов: орфографические ошибки и описки.

Орфографические ошибки представляют собой нарушение орфографической нормы, требований, предусмотренных орфографическими правилами или традицией письма 

Орфографические ошибки бывают:

1) на изученные правила;

2) на неизученные правила;

3) на правила, не изучаемые в школе.

Все ошибки исправляются учителем, но учитываются только ошибки первого типа. Исправляются, но не учитываются ошибки в словах с непроверяемыми написаниями, если над ними не проводилась специальная предварительная работа.

Среди ошибок на изученные правила выделяются негрубые ошибки. Они отражают несовершенство башкирской орфографии; к ним относятся различного рода исключения из правил; отсутствие единого способа присоединения приставок в наречиях; существование дифференцированных правил (употребление ь регулируется 7 правилами).

К негрубым относятся ошибки:

1) в словах-исключениях из правил;

2) в написании большой буквы в составных собственных наименованиях;

3) в случаях слитного и раздельного написания приставок в наречиях, образованных от существительных с предлогами, если их правописание не регулируется правилами  аяҡ өҫтө, йөҙ түбән,ялан аяҡ;

4) в написании собственных имен нерусского происхождения  Каһым, Ҡәҙриә;

7) в случаях трудного различения   һулыш, хәтер

При подсчете одна негрубая ошибка приравнивается к половине ошибки.

В письменных работах обучающихся могут встретиться повторяющиеся и однотипные ошибки. Их нужно различать и правильно учитывать при оценке диктанта. Если ошибка повторяется в одном и том же слове или корне однокоренных слов, она учитывается как одна ошибка.

К однотипным относятся ошибки на одно правило, если условия выбора написания связаны с грамматическими и фонетическими особенностями слова. Не относятся к однотипным ошибки на правило, применение которого требует подбора опорного слова или формы слова.

Если  обучающийся допустил ошибки в написании окончаний прилагательных  в словах ҡыҙҙар, тауҙар, то это однотипные ошибки, так как они сделаны на одно правило, применение которого основано на анализе произношение слов. 

Описки - это следствие искажения звукового облика слова; они не связаны с правилами орфографии (перестановка букв, их пропуск и т.п.). Описки не отражают уровня орфографической грамотности учащихся. Они свидетельствуют о невнимательности, несобранности обучающихся. Описки исправляются учителем, но не учитываются при оценке работы в целом.

Критерии пунктуационной грамотности

Все пунктуационные ошибки отражают неправильное выделение смысловых отрезков в предложении и в тексте. Среди пунктуационных ошибок выделяются ошибки грубые и негрубые.

К негрубым относятся:

1) ошибки в выборе знака (употребление запятой вместо точки с запятой, тире вместо двоеточия в бессоюзном сложном предложении и т. 

2) ошибки, связанные с применением правил, которые ограничивают или уточняют действия основного правила. Так, основное правило регламентирует постановку запятой между частями сложносочиненного предложения с союзом и. Действие этого правила ограничено одним условием: если части сложносочиненного предложения имеют общий второстепенный член, то запятая перед союзом и не ставится. Постановка учеником запятой в данном случае квалифицируется как ошибка негрубая, поскольку речь идет об исключении из общего правила;

3) ошибки, связанные с постановкой сочетающихся знаков препинания: пропуск одного из знаков в предложении типа Ә һин, Бурыл, хәйләкәр, бирешмәгәнһең   или неправильная последовательность их расположения.

Некоторые пунктуационные ошибки не учитываются при оценке письменных работ школьников. Это ошибки в передаче авторской пунктуации.

Среди пунктуационных ошибок не выделяется группа однотипных ошибок. Это объясняется тем, что применение всех пунктуационных правил так или иначе основано на семантическом анализе предложений и его частей. В остальном учет пунктуационных ошибок идет по тем же направлениям, что и учет орфографических ошибок.

Нормативы, определяющие уровень орфографической и пунктуационной грамотности учащихся, обычно фиксируются в программах по башкирскому языку для средней школы.

II. Критерии и нормативы оценки ИЗЛОЖЕНИЙ и СОЧИНЕНИЙ

Критериями оценки содержания и композиционного оформления изложений и сочинений являются:

-соответствие работы теме, наличие и раскрытие основной мысли высказывания;

- полнота раскрытия темы;

- правильность фактического материала;

- последовательность и логичность изложения;

- правильное композиционное оформление работы.

Нормативы оценки содержания и композиции изложений и сочинений выражаются в количестве фактических (см. 1-3-й критерии) и логических (см. 4-й и 5-й критерии) ошибок и недочетов.

Так, отметка «5» ставится при отсутствии каких-либо ошибок, нарушающих перечисленные критерии, а отметку «4» можно поставить при наличии двух недочетов в содержании.

Критерии и нормативы оценки языкового оформления   изложений и сочинений

Основными качествами хорошей речи, которые лежат в основе речевых навыков обучающихся, принято считать богатство, точность, выразительность речи, ее правильность, уместность употребления языковых средств, поэтому изложения и сочинения оцениваются с точки зрения следующих критериев: богатство (разнообразие) словаря и грамматического строя речи; стилевое единство и выразительность речи; правильность и уместность употребления языковых средств.

Показателями богатства речи являются большой объем активного словаря, развитой грамматический строй, разнообразие грамматических форм и конструкций, использованных в ходе оформления высказывания.

Показатель точности речи - умение пользоваться синонимическими средствами языка и речи, выбрать из ряда возможных то языковое средство, которое наиболее уместно в данной речевой ситуации. Точность речи, таким образом, прежде всего, зависит от умения обучающихся пользоваться синонимами, от умения правильно использовать возможности лексической сочетаемости слов, от понимания различных смысловых оттенков лексических единиц, от правильности и точности использования некоторых грамматических категорий (например, личных и указательных местоимений). Употребление чисто башкирских слов.

Выразительность речи предполагает такой отбор языковых средств, которые соответствуют целям, условиям и содержанию речевого общения. Это значит, что пишущий понимает особенности речевой ситуации, специфику условий речи, придает высказыванию соответствующую стилевую окраску и осознанно отбирает образные, изобразительные средства. Так, в художественном описании, например, уместны оценочные слова, тропы, лексические и морфологические категории, употребляющиеся в переносном значении. Здесь неуместны термины, конструкции и обороты, свойственные научному стилю речи.

Снижает выразительность школьных сочинений использование штампов, канцеляризмов, слов со сниженной стилистической окраской, неумение пользоваться стилистическими синонимами.

Правильность и уместность языкового оформления проявляется в отсутствии ошибок, нарушающих литературные нормы - лексические и грамматические (а в устной речи произносительные) - и правила выбора языковых средств в соответствии с разными задачами высказывания.

Изложение и сочинение оценивается двумя оценками: первая – за содержание работы и речь, вторая – за грамотность (в журнале ее рекомендуется ставить на странице «Родной язык и литература» и учитывать при выставлении итоговой оценки по родному языку)

При выставлении оценки за содержание и речевое оформление согласно установленным нормам необходимо учитывать все требования, предъявляемые к раскрытию темы, а также к соблюдению речевых норм (богатство, выразительность, точность).

При выставлении второй оценки учитывается количество орфографических, пунктуационных и грамматических ошибок. Грамматические ошибки, таким образом, не учитываются при оценке языкового оформления сочинений и изложений.

Оценка обучающих работ

Обучающие работы (различные упражнения и диктанты неконтрольного характера) оцениваются более строго, чем контрольные работы.

При оценке обучающих работ учитываются:

1) степень самостоятельности учащегося;

2) этап обучения;

3) объем работы;

Календарно - тематическое планирование

Проектной деятельности_Башкирский язык  6,8 классы, 1 час в неделю

	№ 

п/п
	Тема урока
	Колич

часов
	
	По плану
	Фактич.
	Примечания

	1
	Повторение пройденного по морфологии.
	1
	Синтаксический анализ предложения 
	
	
	

	2
	Синтаксис и пуктуация. Простое предложение
	1
	Проверочная работа
	
	
	

	3
	Фонетика  и   лексика
	1
	Фонетический анализ
	
	
	

	 4
	Части речи
	1
	Морфологический разбор
	
	
	таблица

	5
	Словообразование
	1
	Разбор по составу
	
	
	Сравнение с русск.языком

	 6
	Лексический  состав языка
	1
	Словарный диктант
	
	
	

	7
	Группы слов по происхождению
	1
	
	
	
	

	8
	Интернациональные, профессиональные  слова. Архаизмы. Неологизмы. 
	1
	Перевод с башкирского на русский язык
	
	
	

	9
	Фразеологизмы. Проект.
	1
	
	
	
	синонимы

	10
	Имя существительное. Собственные и нарицательные имена существительные. Множественное число.
	1
	Морфологический разбор
	
	
	

	11
	Склонение имен существительных  по лицам, по падежам. Категория именности существительных в башкирском языке
	1
	Склонение
	
	
	

	12


	Склонение имен существительных  по лицам, категория сказуемности  имен существительных в башкирском языке
	1
	Разбор по составу
	
	
	

	13-15
	Склонение имен существительных  по падежам. 

Значение падежей.
	3
	тест
	
	
	

	16
	Повторение пройденного по теме «Имя существительное»
	1
	Морфологический разбор
	
	
	

	17
	Проект по частям речи.
	1
	
	
	
	

	18
	Имя прилагательное. Образование имен прилагательных
	2
	Перевод  с русского на башкирский язык
	
	
	

	19
	Основные и условные прилагательные.
	1
	морфологический разбор
	
	
	

	20
	Степени сравнения имен прилагательных 
	1
	ТЕСТ
	
	
	

	21
	Имена прилагательные, применяемые перед именами существительными
	1
	Перевод с русского на башкирский язык
	
	
	

	22
	Имена прилагательные, применяемые в роли имен существительных
	1


	Проверочная работа 
	
	
	

	23
	Проект  «Доброе слово».
	1
	
	
	
	

	24
	Имя числительное
	1
	
	
	
	Сравнение

 с русск. яз

	25
	Образование имен числительных
	1
	
	
	
	

	26
	Разряды имен числительных
	1
	
	
	
	

	27
	Склонение имен числительных
	1
	тест
	
	
	

	28
	Правописание имен числительных
	1
	морфологический разбор
	
	
	

	39
	Правописание сложных имен числительных.
	1
	Проверочная работа
	
	
	

	30
	Проект «Салават Юлаев”
	1
	
	
	
	

	31-32
	Местоимения, разряды
	2
	Перевод с русского на башкирский язык
	
	
	

	33
	Союз . Предлог.
	1
	Словарный диктант
	
	
	Сравнение

 с русск. яз

	34
	Повторение и обощение пройденного материала.
	1
	морфологический разбор
	   
	
	


Календарно - тематическое планирование

Проектной деятельности_Башкирская литература, 6,8 классы, 1 час в неделю.

	№  

п/п
	Тема урока
	Колич часов
	По плану
	Фактич.
	Примечание 

	1
	Зайнаб Биишева. «Башкирский язык».  Риф Мифтахов «Слово»
	1
	
	
	Сравнение, эпитет

	2
	Гайса Хусаинов. О  родном языке
	1
	
	
	Письмо по памяти

	3
	 Поэзия, посвященная Салавату Юлаеву Равиль Бикбаев  «Сабля Салавата».

Проект.
	1
	
	
	Исследовательская работа

«Носят имя Салавата»

	 4
	Сабир Шарипов  «Борьба с судьбой»
	1
	
	
	Пересказ от 3 лица

	5
	Жанры устного народного творчества. Сбор материала.
	1
	
	
	

	6
	Сказка об Урал батыре - сказка о героях
	1
	
	
	

	7
	«Акъял батыр»  сказка о героях
	1
	
	
	Любимая цифра сказок. 

	8
	Легенда  «Каридел». Проект “Легенды нашего края”.
	1
	
	
	Проект.

	9
	Теория литературы.  Легенда. Сказки о героях.  Понятие о баите.
	1
	
	
	

	10
	О германской войне.
	1
	
	
	Выразительное чтение

	11
	Шестьдесят два партизана.
	1
	
	
	Письмо по памяти

	12
	Ушли из Москвы, дошли   до Берлина.
	1
	
	
	

	13
	Кул Гали «Красота Йосуфа»
	1
	
	
	Композиция стиха 12 века

	14
	Шежере племени табын черного рода
	1
	
	
	

	15
	Теория литературы.  О шежере.
	1
	
	
	Составление родословной уч-ся

	16
	Факига Тугызбаева  «Судьба моя», Шаихзада Бабич. «Башкортостан»
	1
	
	
	Выразительные средства языка

	17-18
	Яныбай Хамматов  отрывок из романа «Гайзулла». О повествовании. 


	2
	
	
	

	19-20
	Рашит Султангареев «Полет орла».

Произведение о великом полководце Мусе Муртазине.
	2
	
	
	

	21
	Теория литературы. О рассказе. Проект «История села»
	1
	
	
	

	22
	 Стихи Рашита  Назарова   «Счастье»,  «Башкир», Рами Гарипов  «Тоска», «Полевые цветы» , Хасана  Назар «В Бурзяне»,  «Горы»
	1
	
	
	Выразительное чтение 

Письмо по памяти

	23
	Теория литературы. О  языке стихотворений
	1
	
	
	

	24
	Сагит Агиш «Гость и совесть»
	1
	
	
	

	25
	Теория литературы. О  характеристике
	1
	
	
	Составление  характеристики

	26
	Малик Харис  «Письмо», «Помнит меня Родина»

Кадим Аралбай «Серебряные медали»
	1
	
	
	Письмо по памяти

	27-28
	Рауф Насиров «Сын страны Шакирйан».

Проект. Ветераны нашего села.
	2
	
	
	

	29
	Анвер Бикчантаев «Орел умирает в небе»
	1
	
	
	

	30
	Р. Хисаметдинова «Детство», Ф.Чанышева«Вкус хлеба», Г.Юнысова

«Мама доит корову».
	
	
	
	

	31 -32
	Зайнаб Биишева «Будем друзьями»  О пейзаже
	1
	
	
	

	33
	Ахияр Хакимов  рассказ“Солдаты” . Проект. Любимый писатель и поэт.
	1
	
	
	Проект.Воины – интернационалисты моего села

	34
	Повторение и обобщение изученного.
	1
	
	
	Письмо по памяти


Перечень литературы и средств обучения

- Учебник «Башкирский язык”для учащихся-башкир 6 класса  школ с русским языком обучения» Авторы:. В.И.Хажин

Родной башкирский  язык. Учебник для 6 класса общеобразовательных учреждений. Уфа, «Китап», 2011   

- Азнабаев А.М. Тагирова С.Л. Дидактический материал. Уфа «Китап» 2010.

- З.М. Габитова. Уроки развития речи. Уфа «Китап» 2009.

- И.А.Шарапов. Знаки препинания в башкирском языке. Уфа «Китап» 2007.

Для учащихся: 

1.  Башкирский язык и литература. 1-9 класс: Фонохрестоматия: Электронное учебное пособие на СD-PОМ / Издательство»Китап»

2. Репродукции картин художников

3. Словарь литературных терминов .Р.Г. Азнагулов. Уфа, Китап, 2008

Для учителя:

-Искужина Ф.С., Исянгулова Г.А.,Тесты.Уфа, «Китап», 2009

-И.Шарапов. Тестовые задания по башкирскому языку и литературе. Уфа, Китап, 2006

- Габитова З.М.Методические рекомендации и организация работы по обучению башкирскому языку в русскоязычных школах. Уфа,: Китап, 2006

-М.Г.Усманова. Рахматуллина З.А. Башкирский язык: Требования к уровню подготовки учащихся.“Эдвис”, Уфа, 2011

- М.Г.Усманова, Г.А.Исянгулова, Рахматуллина З.А. Методические указания..“Эдвис”, Уфа, 2011

-. Валиева Г.Д. Дидактический материал по работе с текстом 5-6 классы. Уфа «Китап» 2011.

. Ураксин З.Г. Фразеологический словарь башкирского языка. Уфа «Китап» 2006.

-Словари омонимов, синонимов, антонимов.
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